AR03.20-P-1000GZA

\Dépose, pose de I'arbre d'équilibrage

129.11.11

MOTEUR 272 (sauf 272.973) sur TYPE 164, 251

P03.30-2143-09

1 Couvre-culasse 5 Arbre d'équilibrage 8 Ressort d'ajustage
2 Elément de réglage de l'arbre a 6 Entaille 9 Marque
cames 7 Marque
3  Axe de glissiere
4 Masse d'équilibrage

P03.20-2156-01

3 B4

Déposer, poser

Danger de mort en cas de glissement ou de
basculement incontrélé du véhicule du pont

Centrer le véhicule entre les colonnes du pont
élévateur et placer les quatre plaques de

AS00.00-Z-0010-01A

élévateur positionnement aux points d'appui prescrits
par le constructeur du véhicule pour le
placement sur le pont élévateur.
1 Desserrer la vis centrale sur la poulie/ AR03.30-P-1600GZA

amortisseur de vibrations du vilebrequin

2 Dévisser le convertisseur de couple sur le AR27.20-P-0100-01A
plateau d'entrainement
[Nm] *BA27.20-P-1002-01C
*001589650900
*115589035900
3 Déposer le moteur ARO01.10-P-2500GZA
4 Séparer la boite de vitesses du moteur Type 164 AR27.10-P-0500GZA
Type 251 AR27.10-P-0500RTA
5 Fixer le moteur sur un bati de montage
6 Déposer le carter d'huile ARO01.45-P-7500GZA
7 Controler la position de base des arbres a AR05.20-P-6010-01VB
cames
8 Déposer le couvercle de carter de distribution| (® veiller a ne pas endommager les joints de| AR01.40-P-8000GZA

culasse. Sinon, cela pourrait provoquer des

dommages moteur.
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9 Déposer le volant moteur/disque AR03.30-P-8001GZA
d'entrainement
10 Déposer la couvercle arriére ensemble avec |[1] pose : Remplacer le couvercle arriére ARO03.20-P-3063GZA
la bague d'étanchéité a lévre de vilebrequin | ayvec la bague d'étanchéité a levre de
vilebrequin.
11 Retirer I'axe de guide-tendeur hors de la ARO01.30-P-5800-04V
culasse droite et déposer le guide-tendeur pa
en-dessous
*116589203300
*116589013400
12 Retirer I'axe de glissiére (3) hors de la culasse ARO01.30-P-5800-04V
droite
*116589203300
*116589013400
13 Démonter sur l'arbre d'équilibrage (5) la [i] Fixer la masse d'équilibrage (4) sur le
masse d'équilibrage (4) a I'arriére du moteur | pjoc-cylindres avec une goupille ou avec une
broche.
m Pose: La masse d'équilibrage (4) posséde
une sécurité antirotation et ne s'adapte sur
I'arbre d'équilibrage (5) que dans une seule
position.
INm] *BA03.20-P-1002-02A
14 Abaisser la chaine de distribution hors de [i] Pose: A 40° d'angle de rotation du
I'arbre d'équilibrage (5) et retirer I'arbre vilebrequin avant PMH d'allumage, la clavette
d'équilibrage (5) par l'avant, du bloc-cylindres| (8) coincide avec la marque (9) sur le bloc-
cylindres et I'entaille (6) sur la masse
d'équilibrage avant doit coincider avec la
marque (7).
15 Effectuer la pose dans I'ordre inverse
Risque d'accident si le véhicule démarre toutCaler le véhicule pour I'empécher d'avancer. |AS00.00-Z-0005-01A
seul alors que le moteur tourne.Risque de |Porter des vétements de travail fermés et bien
blessure suite a des contusions et des ajustés.
brdlures en intervenant durant le démarrage |Ne pas toucher aux piéces brdlantes ou en
et lorsque le moteur tourne. rotation.
16 Contrdler I'étanchéité a I'huile moteur tournan

@ Convertisseur de couple

Numéro Désignation Boite de
vitesses
722.9
BA27.20-P-1002-01C Vis convertisseur de Vissage droit M8 Nm | 42
couple sur téle
d'entrainement
Vissage de biais 1e passe Nm | 4
2e passe Nm | 30
3e passe A° | 90
@ Arbre d'équilibrage
Numéro Désignation Moteur
272
BA03.20-P-1002-02A Vis - masse d'équilibrage sur 1e passe Nm | 15
arbre d'équilibrage
2e passe A° |90
Longueur mm | -
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\__ 001589650900 / \_ 115589035900 / \_ 116589203300  / \ 116589013400 '

Embout de clé a douille Coin long Extracteur a chocs Goujon fileté
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